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LA LLENGUA EN L’ENSENYANCA DELS SORDS-MUTS

El problema que suscita a Catalunya, i el
mateix podria dir-se dels paisos on sén ana-
logues les circumstancies politiques, l'em-
pleu de la llengua a servir de basa en 'en-
senyanca dels sords-muts, no és pas tan
senzill com sembla deresoldre. Ignorem fins
a quin punt en altres llocs se li ha procurat
una solucié plausible, per més que sospitem
que no s’ha plantejat encara d’una manera
definitiva.l és que la part pedagdgico-practi-
ca de la sordo-mudistica no ha constituit fins
al present un objecte de determinada prefe-
rencia per als psicolegs ni per als lingiiistes
en general, com he prova el fet que, llevat
d’iniciatives 1 tanteigs particulars, fins les
escoles que coneixem estrangeres, seguei-
xen encara la vella rutina del senzill expe-
riment rudimentari del palp i del tacte i de
les fulles de paper volanderes 1 de les bole-
tes lleugeres aplomades. El nou métode,que
creiem ha de beneficiar moltissim de les
aportacions i descobertes de la fonética ex-
perimental, no ha pres encara forma publi-
ca definitiva i per tant resta inconegut al
professorat que se’n podria valdre. Entre
tant, i concretant-nos a Espanya,malgrat de
les grans figures de P. Ponce de Ledn 1 de
J. P. Bonet, seguim fidels, i encara sortosa-
ment, la pauta oficial,sense innovacions,del
«método oral puro» amb text establert per
Reial Ordre de 'any 1896, el qual meétode en
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la realitat 1 passat el temps d’aplicacié a
I’escola, no déna per regla general altre re-
sultat que el del meétode «mimic»..I aqui to-
quem d‘aprop la qiiestié imprescindible de
la llengua./Quina ha d’ésser aquesta per als
nostres sords-muts? Separem de moment els
castellans 1 cenyim als catalans les conside-
racions que anem a fer a la pregunta for-
mulada, car és precisament per a aquests
gue es planteja el problema.

No dubtem en afirmar categoricament
que la llengua a apendre els nostres sords-
muts ha d’'ésser la catalana. I aixd, no sola-
ment per les raons de tothom conegudes i
arreu exposades per ¢o que afecten a les es-
coles de nois 1 noies normals, sin6 també
per altres,d’ordre diferent, que tenen la llur
aplicacié quan es tracta dels anormals.

Cal fixar per endavant,i per a precisar
més els punts de la qiiestid, si en 'ensenyan-
ca la finalitat perseguida és o no I'adquisicié
de la llengua parlada, de 'habit de parlar.
Havem de suposar que si, i 1'existencia del
«meétode oral» més amunt indicat, no ens
deixara mentir. En aquest cas,com ja déiem,
I'idioma que s‘ha d’'adquirir és el catala. Ad-
quirint el mut 'habit de parlar en catala, té
I'enorme aventatge d’entendreia l’ensems
de fer-se entendre més facilment pels de la
seva familia, pels amics i pels coneguts i,
en general, per les seves relacions dintre la




eva terra; la qual cosa li resultaria par-
cialment, en sortir de 1'escola, un impossi-
ble, si‘les llicons i els exercicis seguits™ ha-
ouessin sigut encaminats a l'adquisicié del
castelld. I es compreén. El sord-mut haura

passat dos, quatre, sis anys aprenent de lle-

gir, de copcar la llengua articulada en les
alteracions sobtils, lleugerament espiritua-
litzades, del rostre del mestre, en les modi-
ficacions del tubus bucal aportades per
'avenc o reculament del llavisiel tenue
abultament de les galtes 1 l'obertura gra-
duada de les mandibules, en la sombra fone-
dica d'un moviment instantanide la llengua,
en les contraccions de les narius, en els mo-
viments vibratoris d‘ascens i descens de la
larinx o en la diferent tonalitat fugacissima
que il'lumina la cara en la emissi6é del pen-
sament, secundada pel ritme fisioldogic del
torax que 'acompanya. I tot aquest conjunt
de detalls i altres que no som en estat de
puntualitzar, informen un so, un mot caste-
11a. I 'alumne sortird al carrer 1 al fitar' les
cares dels passants 1 dels amics tots parlant
en catala, es sentira fondament desorien-
tat, i ell, que havia arribata 'alegra con-
ciencia d’haver assolit el mitja d’entendre 1
de comunicar-se, no sabra si és una nova
victima de la societat o si ha estat joguina
de males volences diaboliques. Els trets del
rostre de l'altra gent no li diran res, car no
sabra llegir-los, desconeixedor de la clau
laboriosa del misteri que no li han fornit a
'escola. En aquest cas, més radicals encara
que molts altres, creiem no solament que la
ensenyanca del catala s'imposa en les esco-
les de sords-muts, siné que és absolutament
indispensable que els mestres siguin cata-
lans, car no n’hi ha prou amb conéixer el
catala, o qualsevol altra llengua que no
sigui la propia, per informar-la amb I'exac-
titut que cal 1 donar-li la vida interna neces-
saria per fer-la model intel'ligible als ulls
‘esbatanats 1 impressionables dels muts de
naixenca. Recordem, a proposit, les obser-
wvacions propies fetes a Barcelona 1 a Ham-
burg, parlant en castella i en alemany res-
pectivament, amb els alumnes de les esco-

2 ¥

(c) Ministerio de Cultura 2005

les, i concretem el cas a Hamburg on
tinguérem 1’avinentesa de congixer un bell
exemplar de llengua adquirida. Es tractava
d’una senyoreta d‘uns divuit anys, que par-
lava admirablement l'alemany, fins seguint
un ritme i una ondulaci6 de veu tan seguida
que a nosaltres, estrangers, ens feia la im-
pressié d'una normalitat absoluta. Doncs,
bé, el mestre, amic nostre, conversava amb
ella amb tota facilitat, mentre que nosaltres
ens veiem precisats a repetir i accentuar so-
vint les frases per tal d'ésser entesos. I és
que la nostra pronunciacié representava,
per a la sordo-muda, un tipus adulterat de
llengua que sols amb forta concentracié po-
dia 'alumna reduir al que havia aprés del
mestre 1 de ia societat que la voltava; el
nostre parlar devia ésser per a ella una es-
criptura mal-girbada, els trets de la qual
no eren ben nets, siné que calia endevi-
nar-los.

Co que acabem de dir,circumscriu en con-
seqiiencia els pobres sords-muts a romandre
en la seva terra sense aspiracié llegitima
més ampla.Si es té aixd en compte,ino seria
llavors més practic fer-los assequible 'habit
del parlar castella, per tal de preparar-los
ja amb anticipacié el cami a una vida de re-
lacio més variada 1 més intensar Veu’s-aqui
un nou punt de vista que es podria aduir per
via d‘impugnacié del catald en les nostres
escoles de nois 1 noies anormals. Aquest ar-
gument, inspirat en el fons, si es vol, per un
noble sentiment de commiseracié envers la
desgracia, no seria,pero,altre que una nova
aplicacié d‘aquellque es basa en lamajor ex-
tensié geografica d‘una llengua i en el pre-
domini del nombre dels qui la parlen. De fet,
1 acceptant el castella ablanits de sentimen-
talisme, obririem d‘una banda, és cert, un
horitz6 més estens als sords-muts catalans
castellanitzats; perd els en tancariem, d‘al-
tra, un, el de Catalunya, que si bé més re-
duit territorialment, té per a ells tots els en-
cants i les simpaties naturals perque és el
propi. S‘hauria conseguit habituar-los al
castella, obrir-los el cami de relacié amb els
castellans, i se‘ls hauria tancat el de relaci6




amb els catalans. I s‘ha de tenir en compte,
en tot cas, que, posats a ésser sentimentals,
bé valdria la pena també, seguint aquell
argument, d‘ensenyar-los altra llengua, el
frances per exemple, que indubtablement
els prestaria un concurs inestimable. Perd,
a1x0, ningu ho pretindra,no tractant-se d‘un
cas aillat de disposicié i de perfeccionament
com aquell, de que ens parla el professor
Hofmann, que havia arribat a traduir a la
perfecci6 l'alemany, el francés i l'angles 1le-
gint en la cara dels concorrents al teatre
de Berlin 1 situats en la banda oposada a la
que ell seia.

A punt de cloure aquest article, ens ve a
les mans la segiient nota-extracte de la da-
rrera junta celebrada pel Consell de I' 4ss0-
cracid Protectora de ' Ensenyanca Cala-
lana.

«A conseqiiencia dels informes adquirits

sobre l‘ensenyanca dels sords-muts en dife-
rents establiments de Barcelona, s‘acorda

delegar als senyors Bastardas i Culi per a
que visitin els llurs directors per a pregar-
los es basi en lo possible I'ensenyanca dels
dits anormals sobre l‘idioma propi dels ma-
teixos.»

Deixant apart la forma de la petici6 trans-
crita, la Protectora coincideix, en el fons,
amb ¢o que nosaltres havem exposat des-
cendint a un examen més directe de la
giiesti6. Creiem que les observacions fetes,
entre altres que podrien anotar-se, sén prou
series per ésser tingudes en compte, car no
es basen, com es pot veure, en un fet d‘or-
dre merament politic, sin6 més aviat d‘hu-
manitat 1 de valoracié cientifica. I ens plau
particularment haver-les formulades ara,
perque venen a.ésser una defensa raonada
de la tasca de la Protectora en aquest punt
concret, que dificilment trobaria ressd en
altres plomes.

P. BARNILS.

LES CONCIENCIES NACIONALS I LA GRAN GUERRA
L’ IRRELIGIO DEL MILITARISME GERMANIC

Fa poc temps jo fiu en aquest lloc (1) una
observacié a l‘efecte de «que l‘ateisme de
Frederic el Gran, fou iés la religié militar
de Berlin.» La ra6 ha sigut discutida en el
New Age pel Dr. Oscar Levy, un neutral
resident, crec, a Suissa, perd un concis 1
molt notable critic de lletres angleses, 1
molt generds en la seva apreciacié d'aques-

tes ratlles. Jo he trobat ja necessitat de dis-

cutir aquest punt en altre lloc i en conecci6
amb un altre motiu. Perd com el Dr. Levy
diu que veu regularment aquest periddic,
sento que el seu costum, per encoratjament
1 una mica per reconeixenca, em crida
aqui. Em limitaré a dir, referint-me al
tema, que el Dr. Levy pren la religié cris-
tiana en el nort germanic molt més seriosa-
ment que jo—en certa guisa, JO no puc

(1) «The Illustrated London News», n.° 4.035.
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menys de pensar, perqué no és sa propia
religié,—1 coneix poc la diferencia entre el
veritable 1 l‘engany. Ell comenca per dir-me
que els soldats prussians tenen quelcom del
motto lutera sobre el Déu actualment gra-
vat en llurs elms; perd (com ell mateix sem-
bla anticipar-se) jo sento molt menys interés
per llurs elms que per llurs testes. Contintda
parlant-me d'un incident ocorregut en
I'exeércit alemany, en el qual un sargent,
havent dividit sos companys en jueus, pro-
testants 1 catolics, segons el reglament,
s‘indigna per la presencia d‘un individu no
classificat, el qual digué que no tenia reli-
gi6. El sargent objecta, amb gran feroci-
tat, que si no trobava religié pel vinent diu-
menge, féra guardat en les festes successi-
ves, del qual nosaltres en direm detencid,
en el quarter. Com la majoria de llegidors
anglesos n‘hauran noticia, hi ha un graciés

3




i molt irreverent parallel anglés a aquesta
anecdota: el d‘aquell sota-graduat d‘Oxford
amb <«dubtes» que participa al cap del seu
col'legi que li caldria proveir d‘un «Déu de
qualque bondat» per les vacances properes.
Perd l'irreverencia d‘Oxford és reverencia
a Berlin. La mena d‘'incident que diem com
una indicaci6 d‘indiferencia religiosa €és
actualment el millor que el Dr. Levy pot
trobar en el cami d‘un exemple d‘entusias-
me religiés alemany. A Anglaterra apella-
riem a aquest home Saduceu; mes en la
Prussia atea, apar ser per comparacio un
Fanatic.

Aixi el veridic exemple que el Dr. Levy
déna de la religié germanica em convence-
ria tinicament de l‘irreligié germanica. Es
manifest en el mateix conte que el sargent
alemany féra completament tranquil sobre
les amplies divisions de la fe cdosmica, perd
molt curds de la minuciosa iestricta uni-
tat de la disciplina militar. LL1 manaren di-
vidir sa companyia en catodlics, protestants
i jueus; i hauria obeit amb la mateixa indi-
ferencia si li haguessin dit de dividir-la en
Adoradors del foc, Adoradors del fetitxe,
Assassins, Satanics 1 Combregants de la
Massa Negra. Si 1‘'home sense religié ha-
gués tornat amb suficients adeptes per a que
fos precis convertir-los oficialment en un
quart grup d‘Adoradors del No-Res o Ado-
radors del Cinocefal Blau, I'oficial hauria
estat perfectament content. Perd hi ha un
altre cami en el qual I'argument del doctor
Levy prova també molt. Se suposa que un
exeércit conté homes de totes menes. Algu
que en quasevulla ocasié hagi visitat d'una
manera casual Alemanya, pot pretendre
creure que homes de totes menes poden
ésser classificats com a membres ortodoxes
de les iglesies protestants, catoliques 1
jueves. La més aguda impressié produida
sobre un visitant d‘Alemanya, fou expres-
sada en la meva propia experiencia per una
noieta que digué: «Els nois, en el carrer,van
dient que no hi ha Déu». Molt abans de la
guerra 1 de sentir-se rumors de la mateixa,
jo recordo la mena de canvi atmosferic
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produit en la meva anima anant de Besan-
¢6n a Francfort, passant per Belfort. Era
el pas d‘una contrada, en la qual un nombre
considerable (disminuint nogensmenys) de
gent, provava de destruir la cristianitat,
a una contrada aon tothom qui tenia qual-
que pretensié d'intel'lectual, presumia que
ella havia sigut destruida feia temps. I era
morta de molt temps, tant com Prussia ho
pogué. La cristianitat ha sigut absent de la
policia i1 filosofia prussiana en el sentit
completament distint de que mant insultador
vulgar és incompatible amb l'ideal cristia.
El torment espanyol i el terrorisme rus han
sigut mentats com exemple, tardana citacié
de qualque defensa necessaria de la sante-
tat. El torment 1terrorisme de Prussia no
tenen precedents; creen precedents. Ells
son basats en 1‘idea de que el passat cau en
I‘abim insondable de l‘oblit. No creuen ni
en els angels ni en I‘anima, perd menys que
tot en 1'Angel Registrador. El Dr. Levy
vol al menys admetre que aquesta filosofia
és comuna,anc que no universal. I la admis-
sié de que existeix per tot, ésevidencia su-
ficient de que les divisions militars que des-
criu no expressen Alemanya. En altres
mots, nosaltres no podem llegir en els caps
co que hi ha sobre els elms alemanys.

Perd si em pregunten en un sentit més
oeneral d'aon he tret 1‘impressié de que
Alemanya és irreligiosa, diré que és sobre
tot del seu mateix llenguatge delreligié. En
tant 1'Emperador Alemany parla d‘ell ma-
teix, puc deixar la seva anima tan misterio-
sa com l‘anima de ‘home més modern. Jo

puc ésser agnostic sobre el seu agnosticis-

me. Mes quan ell invoca a Déu, estic abso-
lutament cert de que és ateu. Aixd no €s
una vana varadoxa; és una molt comuna
experiencia sobre el formal 1 el frévol s
dels mots. Suposem que algi digués que
una ratlla d‘una vella cancé de mar angle-
sa contenint una referencia al Pare Neptq,
provava que els marins anglesos en els dies
de Dibdin i Marryat eren pagans que ado-
raven literalment Posseid6 amb altars 1 sa-
crificis. Imagino que nosaltres contestariem




que el veritable to de la referencia a Nep-
td, com el d‘altres referencies a la «Provi-
dencia» o al «cel» en la mateixa can¢é, pro-
vava prou que ells no feren talment. Seria
evident que I'autor de la balada anglesa es
referia Gnicament d‘una manera decorativa
al mar. Es també evident que el retoric ale-
many es refereix tan sols d’una manera de-
corativa a la terra—a les lleis elementals
de la Natura 1 a la fisica jerarquia de 1‘evo-
lucié.—EIl personifica Natura simplement;
diu tan sols «ell» en lloc de «ella». Aix0, i
solament aix0, déna al menys un cert sen-
tit absurde a la parleria dels alemanys so-
bre «llur Déu germanic». O, prenent un
nou exemple, un home conegut amb reli-
gi6—al menys en el sentit cristiai—podria
probablement endevinar que nosaltres no
paguem suprema adoracié al déu Eros, i ho
endevinaria només que pel petit Cupidell de
les targes de Sant Valenti. LLa diferencia
pot ser massa delicada a descriure; mes ell
sentirfa que no sén precisament llurs més
serioses deitats que els homes festegen
d'aquella faisé. Precisament els moderns
alemanys festegen al Noi Jestis, aixi. Una
estampa nadalenca aparegué a Alemanya
representant a l'Infant Sagrat clavant un
clau en 'estatua de fusta del vell Hinden-
burg. Noteu que aquesta agudesa no deu
ser confosa per un moment amb una certa
joia grotesca en els detalls de 1‘historia di-
vina. No hi hauria res paga si es represen-
tava l'Infant Jests jugant amb les eines de
Sant Josep, i clavant un clau en un: fotil de
joc. En altres paraules: no hi hauria hagut
pagania en mostrar la divinitat prenent
lleugerament les coses. La malicia de 1‘es-
tampa alemanya és en que el déu cristia és
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conceout d‘una manera lleugera, mentre
una altra cosa és presa seriosament; i
aquesta cosa és la divinitat pagana. El pe-
tit Christ és un senzill Cupidell presentant-
se al costat de Hindenburg. LLa graciosa i
caritativa imatge és afegida simplement a
['uniforme de servei de la forcail‘orgull
com una cinta, com una condecoracié. Aixi
com els noms de les deitats paganes—Nep-
td o Venus, Apol'l6 o Jdpiter—sén només
usats pels moderns poetes com a figures
florides de 1‘oracié, aixi en la frase «nos-
tre déu alemany» la paraula «déu» és un
floreig; perd la paraula «alemany» ésun
Déu.

Quan jo dic que el militarisme de Prussia
es fonamenta en l‘ateisme de Frederic el
Gran, no és un embull de polémica, no és
tampoc una prevencié. Es un fet historic
sense el qual un fenomen histdric no pot
ésser compres. Russia té una religi6é—deu
saber-se que Russia és una religié—i ha co-
mes injusticies per la seva causa. Anglate-
rra ha negligit la seva religié per altres co-
ses, 1 ha comes injusticies per aquestes co-
ses. Franca ha aguantat la baraila per la
seva religié, 1 ha sigut injusta per ella i
contra d'ella, Perd l'4nic grau i poder de
Prussia ha sigut arrelat en el seu escepti-
cisme. Cada pas en el seu exit ha sigut de-
gut a alld que Frederic havia nomenat la
seva superioritat sobre les supersticions.
Era sempre sobre el seu ateisme que ella
obrava. I és en aquesta hora magna que
comenca d'assatjar l'error.

(. K. CHESTERTON.

Trad. de J. F.




INFORMACIONS DE “LA REVISTA”
CATALUNYA DAVANT LA GUERRA EUROPEA

QUESTIONARI:

[.—:Creu que els principis nacionalistes, que s6n el fonament doctrinal del catalanisme,
tenen una participacié en la lluita? -

II.—:Pensa que el desenllag de la guerra influird en el moviment nacionalista de Cata-
lunya i en les possibilitats del seu triomf?

I11.—Quina posicié opina que ha d’adoptar Catalunya davant la guerra europear
I'V.—Quines llicons considera que ha de treure Catalunya dels esdeveniments actuals?

A punt de posar punt a la nostra enquesta que ha merescut 1‘atencié de les personalitats
més significatives del pensament catala d‘avui, no sabriem donar-la per finida ni dir-hi el
darrer comentari sense abans recollir alguns paragrafs del Manifest dels parlamentaris
regionalistes al Pais publicat pel marg¢ prop-passat i que dissortadament €s encara actual

perque l‘actualitat espanyola és lenta itardana i li costa acordar-se amb la miltiple viva-
citat del pensament d'Europa sempre renovat i renovador.

Signen el manifest PErR CATALUNYA I LA ESPANYA GRAN a que ens referim els senyors
Raimén d‘Abadal, Marques d‘Alella, Frederic Rahola, Lluis Sedd, LLeonci Soler 1 March,
Josep Bertran i Musitu, Eusebi Bertrand i Serra, Francesc d‘A. Cambé, Marques de
Camps, Manuel Farguell, Lluis Ferrer-Vidal, Joan Garriga Mass6, Bonaventura Plaja,

Pere Rahola, Albert Rusifiol, Joan Ventosa i

alvell i Narcis Verdaguer 1 Callis.

Alguns d‘ells han respost el nostre giiestionari.
L'opini6 de tots confirma i enrobusteix el sentit que nosaltres volguerem donara la

nostra informacio.

Veu's-aqui els paragrafs cabdals del Manifest:

LA QUESTIO CATALANA

Quan Catalunya, i els altres dos Estats del
seu llinatge Mallorca 1 Valencia, varen entrar
a Espanya, la seva llengua tenia exactament
els mateixos drets i preeminencies que la llen-
gua castellana,compartint amb el 1lati 1a oficia-
litat en tota la vida ptiblica interior aixi com en
les relacions internacionals. El nostre Dret ci-
vil que ara és batejat de foral i destinat al pan-
tedé d'un Apeéendix, era un Dret tan substantiu,
tan comu, com el dret castella. Els catalans
tenien la plena potestat de regir la seva admi-
nistracio interior i un poder llegislatiu propi,
un parlament catala amb totes les seves natu-
rals i obligades seqgiliencies.

¢Per qué avui tenim només que pobres cor-
poracions administratives entregades a l‘arbi-
trarietat d'un poder no catala, 1 una represen-
taci6 parlamentaria, anegada en el coujunt
d'un Parlament general establert, fet 1 manat
fora de Catalunya? (Per qué les nostres intitu-
cions administratives porten els noms 1 cog-
noms i la organitzacié 1 'impuls d’organismes
que no sén ni han estat mai de Catalunya, com
sl no en tinguéssim de propis, del nostre llinat-
ge, il'lutrats per una tradicié gloriosissimar’
Per qué la llengua catalana, llengua de Corti
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de Parlament, llengua de la diplomacia i de les
lleis, llengua de la ciencia i de la poesia, igual
en llinatge i drets a 1a castellana al fer-se la
uniod, ha estat, mercés a la unié, desterrada
violentment de tota la nostra vida publica,
proscripta com una intrusa de son casal propi
i encara a cada moment insultada per ministres
i funcionaris qualificant-la de dialecte, de pa-
tois groller destinat com una antigualla inser-
vible a anar-se morint vora la llar doméstica?’

Vesteixi's com se vulgui per amagar-lo, el
fet és aquest,amb tota la seva revoltant cruesa:
a Espanya hi ha un poble que troba en la vida
publica reconeguts 1 enaltits els elements de la
seva personalitat que els pobles més fortament
estimen; 1 uns altres pobles que veuen aquests
elements substancials de la seva espiritualitat,
de la seva personalitat, excluits de les lleis de
I’Estat, de tota la vida ptblica.

I aquest estat de coses, els pobles que el so-
portem, els que’n som victimes, no estem dis-
posats a consentir-lo. No ho volem perque te-
nim dret a no voler-ho, perqué constitueix un
estat de servitut col'lectiva, perque l’exclosio
de 1a nostra llengua i de la nostra espirituali-
tat ens exclou del govern, converteix els ciu-
tadans d’aquests pobles preterits en espanyols
de tercera classe, en una mena d’ilotes que tre-




ballen en els oficis humils, mentre els senyors
els manen.

Ni ho volem nosaltres ni ho han volgut els
homes de les generacions passades. {Qui no veu
que en el moll de tants processos inexplicats de
moviments publics variadissims que fan tan
esterilment agitada i il'logica 1a historia inte-
rior d’Espanya, hi ha la mateixa causa de to-
tes les desmembracions territorials: aqueixa
inestibilitat d’un pais no constituit, d’uns po-
bles que no se senten bé, que es troben decen-
trats, malcontents,fins no tenint conciencia cla-
ra del seu vilipendi?

Aixi, la coexistencia a dins d’Espanya d’al-
gunes d’aqueixes formidables acumulacions
de forces espirituals que s6n les nacionalitats,
en comptes d’enfortir 'Estat espanyol, I'ha
porcat a una dolorosa impotencia, perque, en
comptes d’ésser utilitzades totes,integralment
per empenyer la grandesa d’Espanya, una de
aquestes nacionalitats, la més important, ha
lluitat desde el segle XVI i coberta segueix la
lluita encara, per excluir, per assimilar, totes
les altres. I aixi s’ha perdut esterilment un es-
for¢c immens: el dels pobles amenacats d’absor-
ci6 que s’han separat o han lluitat per separar-
se 1 'esfor¢ que ha hagut d’aplicar-se a rete-
nir-1os subjectes,quan amb el regim d’amor,de
igualtat politica, tots s’haurien donat les mans
per fer més gran el comu imperi.

TRASCENDENCIA DEL MOMENT ACTUAL

En aquest estat de desuni6, de desarticulacié
interna de les forces nacionals que resten en el
clos de I’Estat espanyol, arriba Espanya a
I’hora present, les circumstancies de la qual
fan més trascendentals les seves conseqiien-
cies.

Per disminuida que sigui I'Espanya d’avui
no €s res davant la situacié a que pot davallar
a conseqiiencia de la guerra. Som en els preli-
minars d'una nova constitucié internacional.
Fins ara més o menys integralment tots els
Estats europeus eren independents. Des d’ara
hi haura uns Estats que manaran 1 uns altres
que obeiran. Es repetira amb els reialmes ac-
tuals 1o que amb les ciutats independents va
succeir en els preliminars de la constituci6 de
I'imperi de Roma. Els debils conservaran els
senyals externs de la sobirania, com les ciu-
tats al'liades de Roma tenien els seus coOnsuls i
el seu senat, perd com aquestes seran econo-
mica, politica i militarment dirigides des de fo-
ra. Avui, ja tots els pobles mitjans i petits te-
nen intervinguda la seva vida per Anglaterra
0 Alemanya. ’endema de la pau aquesta in-
tervencié es normalitzara 1 intensificara. El
mon restara dividit provablement en dos o0 més
grans agrupacions o trusts de nacions, que la
liquidacidé de la guerra passada i la previsio de
la vinenta, amb les seves forgades seqiiencies
el socialisme en els procediments i el naciona-
lisme en la orientacié, obligaran a estrényer
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amb Iligams més forts i complexes cada dia.

Ja no’s tracta, doncs, per Espanya de ser
petita o gran, de tenir tals o quals provincies
més 0 menys: es tracta de ser o no ser. O sent
Espanya el moment i es prepara activament,
intensament, reunides totes les seves forces,
no aquestes ni aquelles, sin6 totes, per assolir
els horitzons de renaixenca, de poder, fins de
grandesa,que després de segles passaran nova-
ment per ella; o devindra una mena d’Andorra
gran enclavada en la immensitat d’'un imperi
anglo-frances estes des del Glacial del nord
fins al cap de Bona Esperanca, i de la India
fins a I’Atlantic, sense personalitat, sense in-
fluencia, sense cap forca ni significacié, amb
una corona i un ceptre purament simbolics com
aqueixes espases que llueixen avui inofensives
en les cerimonies els successors dels Cavallers
del Temple.

Nosaltres, des d’aquesta Catalunya, que no
pot tenir ministres ni generals i quasi ja ni bis-
bes, d’aquesta Catalunya eliminada sistemati-
cament de tota intervencio activa en el govern
d’Espanya, nosaltres, tractats de separatistes i
localistes,nosaltresals altres espanyols de bona
fe, als que senten ’anima oprimida per 1'impo-
tencia actual i desitgen aixecar la seva terra a
una major dignitat interior i internacional, els
senyalem ’obstacle: aqueixa lluita enervant,
agotadora, inconscient a voltes, ben conscient
ara, entre una nacionalitat predominant i unes
altres que no’s resignen a desapareixer; 1 els
convidem a cloure aqueix periode, a engranar
harmonicament unes amb altres les nacionali-
tats espanyoles i totes amb 1’Estat, en forma
tal que cada una regeixi lliurement sa vida in-
terior i tinguin totes la participacié que per la
seva importancia els correspongui en la direc-
c160 de la comunitat; fent aixi d’Espanya, no
la suma d'un poble, 1 les despulles mortes de
altres pobles, siné la resultant viva, poderosa,
de tots els pobles espanyols, sencers, tal com
Déu els ha fet, sense mutilar-los abans, arren-
cant-los la llengua, la cultura, la personalitat,
que son l'arrel vital de la seva forga.

NECESSITAT D'UN IDEAL COL'LECTIU.—L‘IBERISME

Obra de justicia és aquesta obra, perd és
també obra d'altissima conveniencia, Fundar
la constitucié d’Espanya en el respecte a la
igualtat de dret de tots els pobles que la inte-
gren, €s donar el primer pas vers I’Espanya
gran, el primer i I"dnic amb virtualitat per po-
sar-nos en cami d’assolir-la. Aquest imperi pe-
ninsular d’Iberia que ha d’ésser el nucli primer
de ’'Espanya gran, el punt de partida d’una
nova participacio, forta o modesta, perd inter-
vencié a la fi en el govern del mén, no pot nei-
xer d'una impoesicié violenta. O no sera mai o
ha de venir de la comunitat d’un ideal col'lec-
tiu, del sentiment d'una germanor, d’'un vincle
familiar entre tots els pobles ibeérics, de sentir
tots, uns i altres, la gent de Portugal i 1a ’Es-
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panya, els mals de l'isolament i els possibles
esplendors d’una fusié de sentiments 1 de for-
ces. Mes perque a Portugal pugui florir aques-
ta nova idealitat, cal que els portuguesos vegin
amb els seus ulls i sentin amb les seves orelies
i toquin amb les seves mans mateixes que per
fer una Iberia imperial no han de sacrificar la
seva patria, ni la llengua de la seva patria, ni
la lliure disposici6 de la seva vida interna en
tots els ordres, siné que servant el tresor espi-
ritual de la seva nacionalitat participaran en
el govern ila direcci6 d'una Comunitat més
oran, d'un forga que pot devenir, més o menys
modest, factor mundial. I mentre duri a Espa-
nya la politica assimilista, mentre Portugal
tingui en la situacié de Catalunya i en la con-
ducta dels governants amb Catalunya un exem-
ple viu de 1o que li hauria succeit si no sha-
- gués separat d’Espanya, icom €s possible que
deixi de veure en la unio ibérica una amenaca
per la seva llibertat, per la seva llengua i la
seva cultura, per la seva dignitat?

En canvi, clos aquest periode, respectat el
dret de tots els pobles peninsulars governats
des de Madrid, Portugal creuri en la possibi-
litat de que’s respecti el seu 1 podra entregar-
se sense recels i desconfiances a l'impuls fe-
cundisant de 'imperialisme ibéric.

Per Portugal,com per Espanya tota, aquesta
orientacié tindria un altre aventatge de valor
imponderable: 1a possessié d’un ideal. Els po-
bles no s’aixequen del no-res, no surten de la
abjeccié ni de la impotencia sense l’'accio
transformadora, quasi taumaturgica d'un ideal.
Els pobles sense ideal, sén pobles estancats
que es corrompen com les aigiies embassades.
Totes les renovacions nacionals glorioses sén
obra d'un ideal. Sense ideal ni governants ni
governats saben enlairar-se per damunt dels
estimuls de l'interés particular, es mouen
‘obscurament entre la pols de terra. El geni i
I'heroisme necessiten VPambient dels grans
ideals col'lectius. Perd els pobles tenen en
aquestes hores d’ideal florides de grans homes:
pensadors, estadistes, generals, diplomatics, i
després mort 'ideal van rodolant avall anys i
segles, governats per leguleis o per histrions
de la reialesa o de la plebe demanant assede-
ogats a cada crisi 'home providencial que no
arriba.

Fins ara aquest ideal de 1a unitat ibérica era
un ideal llunya 1 irrealitzable, tenia totes
les caracteristiques de la utopia. Constituir
I'imperi d’'lberia suposava una lluita amb An-
glaterra. Anglaterra no podia voler que’s cons-
tituis una gran potencia en el veinat del ,seu
cami de les Indies i a l'entorn de Gibraltar,
com no li ha convingut que Espanya 1 Portu-
gal sortissin de la obscuritat, de ’anemia que
les posava indefenses a les seves mans.

Avui les coses han mudat. La guerra ha can-
viat els valors militars i politics. Anglaterra
sentira des d’ara—com ho sentird Alemanya—
tota la importancia de tenir al seu costat, no
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pobles inferiors o neulits, siné nacions vigoro-
ses, i les nacions sén vigoroses, no pel nombre
d’homes que poden sacrificar sin6 per la for-
maci6é d’aquests homes, per la direccié politi-
ca, per la tecnica, per la potencia cultural i in-
dustrial. Aquell concepte de la guerra que opo-
sava l'industrialisme al militarisme motejant
despectivament els pobles industriosos «de
pueblos de mercachifles», €s totalment caigut:
la guerra és el suprem afer industrial 1 no és
possibe preparar-la, sostenir-la ni dirigir-la
sense una técnica industrial, sense la industria-
litzacio intensa, lo més formidable possible,
de tota la vida economica nacional.

I si persistis Anglaterra en seguir la vella
politica, de deturar la creixenga dels pobles
veins, tampoc 1a seva oposicié seria un obsta-
cle tan irresistible com abans, perque el seu
poder restara segurament alterat, per haver
de compartir 'imperi del mén amb altres na-
cions i per la valor ofensiva i defensiva d’ar-
maments nous assequibles a pobles petits i
respecte dels quals no té guanyada tan formi-
dable aventatge.

LA UNITAT PER LA FEDERACIO

Al Madrid politic ha estat axioma per com-
batre els moviments regionalistes, que la uni-
tat per uniformitat fa forts els pobles 1 en can-
vi la unitat per federacié els dibilita. Aix0
podia ésser sostingut amb alguna apariencia
de sinceritat abans de la guerra actual, avui
no. Perque, sigui el que es vulgui el judici a
formar sobre les causes, desenrotllo 1 desen-
lla¢ provable de la guerra actual, ningd pot
deixar de veure en 1’accié dels imperis centrals
el cas de unitat, de coordinacio, d’aprofitament
de totes les energies més formidable i merave-
116s que la historia haura registrat fins ara, El
maximum de cohesi6é coincideix amb el
maximum de federalisme. Entre Alemanya 1
Austria-Hongria sumen més parlaments, més
assamblees llegislatives que tots els altres Es-
tats plegats d’Europa; tants reégims juridics ci-
vils 1 administratius com grans provincies;
quasi tantes llengiies oficials com llengiies
parlades dins de les seves fronteres.

Aquesta guerra és el triomf del valor unitiu,
cohesionant del nacionalisme i 1'autonomia.
Aqueixes colonies angleses, grans com impe-
ris, lliures com Estats independents, que quan
nosaltres les retréiem per basar-hi reivindica-
cions d’autonomia a favor de les colonies es-
panyoles eren titllades a Madrid de pobles se-
parats 1 separatistes,aqueixes colonies aporten
avui en esfor¢ heroic a la metropoli, a Angla-
terra, tants exercits i naus i mil'lions, com
Espanya, per haver-se resistit a ’autonomia,
va haver d’invertir, de gastar, en perdre totes
les seves. Aquesta Austria que semblava pro-
xima a desfer-se per les lluites entre alguns
dels seus pobls, els esta veient a tots rivalitzar
en heroisme, perque al defensar l'imperi de-




fensen ensems la seva llibertat, les seves ins-
titucions, la seva llengua. Alemanya, que
havia ensajat una politica assimilista en 14 se-
va petita seccio polonesa de la Prussia, ha
apres aquesta magna 1licé de coses i 'aplica
obrint a Varsovia totjust ocupada una Univer-
sitat polonesa on regni com sobirana la llen-
gua fins ara proscripta de Polonia.Franca par-
la de reconstituir les antigues personalitats
regionals i Russia ja no s’atura a la Universi-
tat, ofereix a Polonia I'autonomia i escoles po-
loneses en tots els graus, des de l’elemental a
les facultats majors. Que els canons sén cer-
tament una forca, perdo també ho sén les idees
motrius dels pobles, els sentiments acumulats
al davallar dels segles, i aqueixes concrecions
supremes de l'espiritualitat de les races que
son les llengiies.

Es aixi com aqueixa Espanya menor d’ara
pot devenir una Espanya gran, una Iberia re-
naixent, i pot aspirar en la nova constitucis
internacional a destinacions més esplendoro-
ses, a aglutinar ’estol de pobles americans fills
de Castella i Portugal, ajudant-los a salvar-se,
del gran perill que els amenaca: el perill d’és-
ser absorbits, cultural, econdmica i politica-
ment, pel gran Estat que va abassegant avui
tota la riquesa d'Europa i es prepara per he-

Eetar-ne la for¢a d’imperi, la hegemonia mun-
1al.

LA UNICA SOLUCIO

No es facin a Madrid il'lusions; la qiiestio de
Catalunya no es resoldra amb violencies, ni
amb Kulturcamf, ni amb traicions d’antics pa-
triotes, ni amb habilitats politiques de gover-

nants mestres en guanyar eleccions empreso-
nant electors contraris i distribuint amb viola-
cié de totes les lieis els favors i les amenaces.
L’tnica soluci6 és una franca i completa
autonomia. Establir-la, anar a la consagracié
federativa de la llibertat de tots els pobles pe-
ninsulars, és comencar ’Espanya gran. Seguir
el cami empres és treballar per una Espanya
mes debil, més dividida, més disminuida
cada dia.

No ho oblidin els pocs homes que concentren
en les seves mans la realitat i, per tant, la res-
ponsabilitat de tot el poder politic d’Espanya.
Quan es governa un poble per modest que si-
gui, en hores supremes de ja historia, no hi ha
dret a la mediocritat. Restar absorbit per les
feines menors de 1a politica, encastat a terra
sense altre horitzé que el de la cinia adminis-
trativa, €s un crim de lesa patria.

Han de sentir ’excepcionalitat del moment.
Han de saber aixecar al nivell d’aquesta ex-
cepcionalitat les reformes, els actes de govern.
Han de compendre que les utopies dels perio-
des placids devenen realitats assolibles, pro-
gramesimmediatament realitzables en aquestes
hores senyalades, i han d‘enlairar-se a visions
altes, a concepcions fortes, despertant en el
poble la vibracié dels ideals que preparen les
transformacions renovadores.

Aquesta és I’hora gran, '’hora heroica que
passa. Si passa inttilment com totes les altres
per Espanya, haurem complert quan menys
nosaltres senyalant-la, anunciant-la directa-
ment, en aquesta paralisi cronica de les Corts,
a les representacions supremes de 'Estat i a
la opinié d’Espanya entera.

LIRICA CATALANA

ESTANCES

O my fair warrior! —SHakesp,: OTH.

Amor, és dol¢ de dir:

si emporpra tos joves anys amb guerra
sense evasioé el Desti,

ja suplicant a tos genolls s’aferra
ell—ton vivent boti.

Ara la pau primera
sobiranegi els membres combatuts:
qui més enemic t'era,
homes vents a ton entorn fa muts,
t'acotxa amb flonjor d’ombra i vetlla a ta esponera.
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Dolg¢ sia el breu dormir:
Amor, que hi fa si ja batalla nova
sotja ton deixondir?
A ton costat, en l'errabunda prova,
fa armes el Desti.

Ell—que si mai movia
el brac servent per la rancunia fals,
digues, contrastaria
a un girar de tos ulls imperials,
O bella, O a mi clement guerrera mia?

e

sk
El dia que l'alada enveja de les Hores
traird aquesta cortesia somrient
amb que ara cad‘una en son fugir consent
a ser ’hostessa benvinguda de tes vores;

llavors que 1'ull entorn fara compte poruc
de quanta fou l'irreparable roberia,

i barris ton casal sobre Peterna via
fressosa dels records errants sense xopluc:

sera prou per ventura ta voluntat retorta

a deixondi el sarment que el flam abandona?
Amor, la teva estada, que la defensara?

Les Hores, arrogants, empenyeran la porta.

[ amb elles els records, fillada que de tu

rebutjaves per prodiga. T’assetjaran amb lenta
fam de torna a sentir el temps, que al gaudi tenta:
un dia t’hi retras amb el voler tot nu.

%

El Temps, fill de 1a Mort, espia i mai no és las.
Ai Mort, aixi et diu sempre el teu moment quin és!
El goig que atresorem ens fa covard el pas:
aixi a mig cami ens sortiras,
lladre armat, com si el nostre bé mai t’aprofités.

Si el trist despullament m’espera a mi segon,

Amor, no em pesis morta damunt dels pensaments:
que hi hauria entre tu 1 els altres morts que hi sén?
(Ni que ara et va a tu amb cap dels meus vivents?)

Jo vull ton cos, llunya en un pais d’oblit:
un freu d’absencia que no domi cap conjur,
—I a la nit jo diré, mirant el cel florit:
Aixi passa son esperit
a sé un nou astre etern damunt del mén obscur.

CARLES RiBA.




MEDITACIONS SOBRE LA ARQUITECTURA

Vi,
L' EXPRESSIO

Totes les coses del mén porten en elles
una fatal expressié. Si la forma és una con-
seqiiencia de la vida, la expressié és una
infalible conseqiiencia de la forma. Hi ha en-
tre ’home i les coses del mén exterior una
comunicacié constant de la qual el nostre
esperit se nodreix, i si en veritat és I'espe-
rit, com hem dit, el que projecta la llum so-
bre les coses, no €s menys veritat que si les
coses no fossin realment expressives, 1'espe-
rit, pel cami dels ulls, no arribaria gaire en-
dins de la seva comprensid.

La forma de l'‘arbre expressa el seu acte
vital, la seva qualitat material, la seva posi-
ci6 dins l'espai. Les muntanyes expressen
per la forma de les llurs vagues el succés de
la seva funcié 1 de la seva destruccié. La
forma és el resplandor de la activitat vital i
I'expressi6 és l'efecte d’aquesta resplendor
en nosaltres.

Es en aquest punt on en realitat hi ha el
lligam que uneix 'home a la realitat exte-
rior. Dins de la vida, la nostra posicié ma-
teixa ve advertida 1 percebuda per totes les
expressions dels elements que tenim a l‘en-
torn. No hi ha en nosaltres 1li¢é més fonda
que la de l'expressié de les coses 1 el nostre
moén espiritual és tot fet de semblances 1
comparances apoiades sobre l'expressié de
les coses.

Com tot ésser natural, el cds arquitectd-
nic, a l‘arribar el moment de la seva consti-
tucié organica, pren una forma i produeix
immediatament 'expressioé de la seva vida.
La rustega cabanya del bosqueter, la masia
solitaria del cami, l'angar enginyerii, el
pont de ferro... tots aquestos éssers arqui-
tectonics com a éssers vius, venen a sumar
I'expressi6 de la llur realitat i la de tots els
altres éssers naturals. De manera, que la
materia a I'ésser conduida a 1'estat ascensio-
nal d'arquitectura pren una realitat vital i
s'expressa com les coses vives del m6n natu-
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ral, amb el seu mateix llenguatge, 1 explica
simplement co que ella és. No som per tant
encara en el moment estétic de la Arquitec-
tura, sing simplement en el moment vital de
ella. Per a arribar al moment estetic caldra
elevar aquesta expressié <«natural> auna
categoria «espiritual>. Donat 1'ésser, ele-
var-lo a la seva maxima possibilitat; donada
I'expressié natural, fer d’ella una expressié
humana.

Per aixd és necessari distingir entre
aquestes dues expressions, i els termes de la
distincié sén naturalment en els caracters
de la seva relacié amb nosaltres, Les formes
naturals com a resultancia fatal de la vita-
litat de les coses.—I cal incloure les formes
de la Arquitectura abans del moment este-
tic, dins d’aquesta categoria—s'expressen
als sentits. Les formes espirituals, les for-
mes estetiques, s'expressen a l'esperit. Les
primeres criden i les altres dialoguen. A-
questa €s la diversitat fonamental que hi ha
entre elles, aquesta és la diversitat fonamen-
tal que hi ha entre I’Art 1 la Natura, entre
la tan vanament discutida <«expressié esté-
tica» 1 «expressié naturals.

l.a Arquitectura és, doncs, un fet vital
elevat a categoria espiritual. L’arquitecte
qui ha promogut a la realitat un cds arqui-
tectonic, promou l'expressié natural d’ell a
una categoria humana. Aixi el fet va seguint
tot un procés de creacié. De la materia in-
forme a la organitzacié, de I‘organic a 1‘es-
tetic. Es en aquesta integritat del procés
arquitectonic, qui pobla realment el mén de
un nou ésser estetic, on hi ha la potencia
creadora de la Arquitectura i la seva supe-
rioritat damunt de les altres arts plastiques,
per quant aquelles, en realitat no aporten
al mén un ésser, siné que simplement se li-
miten a elevar a categoria espiritual l'ex-
pressi6 de les coses naturals.

El sistema d’aquesta expressié estitica,
€s a l‘arquitecte igual que al pintor: donada
la cosa natural, humanitzar-la; tnicament
que en el cas de 'arquitecte, aquesta ascen-
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s16 se produeix en el mateix ésser, mentre
que en el cas del pintor, l'espiritualitzaci6
de la cosa natural resta exterior a ella ma-
teixa 1 aillada del fet vital que li ha donat
motiu. El quadre és per aixd l'expressié de
la cosa llunyana. La Arquitectura és la cosa
mateixa humanitzada. L'intereés huma de
’Art no estd en crear expressions belles de
les coses reals, sin6 en fer aquestes bella-
ment expressives. Es millor fer ¢o que exis-
teix més bell, que no pas crear expressions
1 modelitats belles de lo existent.

;I per quins camins se desenrotlla en a-
- quest punt la funcié de l'artista?... Realment,
és de natura ben delicada l'especulacié so-
bre aquest punt, 1 bé caldra recalcar el mot
<especulacié»a fide que les nostres observa-
cions no sien preses a tall de sistematitzacio.

Perque convé considerar que la posicié
de l‘artista qui ve a donar una categoria es-
piritual a la expressié natural de les coses,
no fa més que accentuar 1 aprofondir pel
mitja de l'acusacid, aquelles llagades que
uneixen I’home a les coses; unitat que, com
hem dit, provenia de la expressié d’elles.
Acusar la realitat expressiva de les coses,
per a que’s filtrin a 'esperit de I'’home. Que
el cos formal no’s limiti a ésser formal, si-
n6é que parli explicant la seva forma, la seva
constitucid. A 1'ésser viu,per a tenir un grau
de proximitat a nosaltres li manca la parau-
la que expressi el seu sentit;i la paraula dels
cOssos és la forma. Que la imprecisio de les
formes provinents de la constitucié del cos
arquitectonic devingui clara als ulls de 1'ho-
me, 1 el seu raonament; 1 I’esperit entendra.
Per aix0 entre la Arquitectura i I'enginye-
ria hi ha una gran diferencia, car la pri-
mera s'explica 1 la segona es limita a ésser.

L arquitecte en aquest punt del seu treball
té dos punts fonamentals a considerar, que
representen els dos mons que ve a posar en
relacié, 'Home i 'Edifici. L’expressié de
'un a 1‘alcang de l'altre, la veritat del fet
traduida en llenguatge entenedor del qui
contempla. Aleshores entre 'un i ’altre se
estableix alld que sols pot establir-se entre
els esperits: el Dialeg.
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Lallei 1 el comportament a seguir en
aquest afer delicadissim és a tots els grans
monuments arquitectonics. La realitat d’ells
correspon a la visié de l'home. l’entaula-
ment corbal del temple hel'lénic, el gonfla-
ment de la columna, s6n mostres evidents de
la realitat arquitectdnica posada en harmo-
nia amb I'’home. L’ésser nou compleix inte-
grament amb la llei de convivencia neces-
saria a la vida, i per aixd veiem que sien
I‘hora de la formacié del cds, modela sa for-
ma al grat dels elements naturals,a 1'hora de
la formacié de la espiritualitat llur, modela
els seus elements expressius al grat de la
condicié humana, a la qual vol ingressar,

[La columna espirital, no és sols la colum-
na que aguanta, siné la que aguantai ex-
plica el seu esfor¢. Si per a explicar-se a
I'‘home, cal estrafer la seva realitat, a fi de
que ell la vegi tal com és, aix0 sera ben fet,
perque si el cOs arquitectonic afua l‘aresta
per a conviure amb el vent, justa cosa és
que's posi a l'alcang de 1'ull i de 1‘esperit de
I'home per a conviure amb ell.

L‘ull del*home 1 la raé de 1'home, sén pel
cds arquitectonic,en aquesta hora de la seva
formaci6, elements amb els quals ha de con-
viure. L.a mateixa llei d’harmonia que's pro-
dueix al cercar la convivencia amb els ele-
ments naturals és la que regeix aqui, 1 si
l'esperit vol la paraula 1 I'ull la visié de la
realitat, caldra a l'arquitecte fer alcar la
veu als tets constructius, més de lo que a
ells els cal, per a que 'home la senti, i es-
trafer la realitat, per a que a l‘ull defectuds
de I’home li aparegui tal com és.

Aquest €s el ver principi de la expressié

artistica1 en ell acaba en realitat el procés

arquitectdnic, pel qual les pedres adormides
de la muntanya han esdevingut éssers espi-
rituals capagos per a la convivencia amb les
coses naturals 1 capagos també per a dialo-
gar amb I’home.

Ell per aixd ingressa en la vida, i és amb
els éssers naturals capag per a la vida i amb
els éssers espirituals capac¢ per a l'immor-
talitat,

JoagQuim ForcH 1 TORRES.
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TEATRE I CLASSICISME

11.
CLASSICISME VIU

Quan aqui, fa uns anys, ressoni el mot clas-
sicisme, que amb accents nous pronunciava
Europa, se cregué amb bona fe candorosa en
la resurreccié dels déus; i comencaren de re-
florir les marcides formes de la retorica tradi-
cional 1 en pintura i esculptura s’assajaven
gestos academics, i adhuc peus casolans,estrets
dins coturns antics, intentaven qualque timida
passa en la nostra escena.

No volem ara retreure certa protesta assatz
jovenivola i primerenca publicada aleshores en
efimera revista; 1'accent de la protesta no el
gosariem reproduir; mes la protesta roman,
viva encara,dins el més intim del nostre sentit
estetic: dura encara l'equivoc i per esvair-1o no
es fa prou. Estrofes safiques més o menys ben
amidades, hexametres més o menys fantastics,
esculptures més o menys arcaisants i quadres
i dibuixos més o menys pastitxaires, sén les
plagues d’avui substituint les plagues d’antany.

Aix0d després les ignorancies, les ingenui-

tats 1 les casolaneries passades, semblaria una
orientacié vers el bon cami.Mes ino veiem més
d‘un cop sota aquestes formes emmanllevades,
rencixer les casolaneries, les ingenuitats, les
ignorancies que combatiem?
El classic per excel'lencia no sera el copiador
d'expressions antigues, siné el creador de per-
fectes expressions noves. El qui, tot compre-
nent i assimilant-se 'anima qui creava el be-
llissim mén antic, n‘aprengui, amb anima
d’avui, a crear el mén modern.

Racine que hem citat sovint com a wmodel,
amava traduir els grecs 1 adhuc expoliar-los en
les seves tragedies; mes l'alexandri de Racine
€s ben lluny de ’hexametre de S6focles i Euri-
pides; i la tragedia raciniana és immortal per-
que expressava, en formes noves i perfectes,
tota 'anima passionada i fina del seu temps.
En canvi, no ens deixi la temenca que una tra-
gedia nostra, malgrat noms de personatgesi
vestuari antics, no ens reprodueixi la barba-
rie d‘expressions i el trontoll d’emocions, ro-
mantics. L‘entusiasme pels antics no és qlies-
ti6 de vestuari. IL’Eugeni d‘Ors trobava que
al germa d’ Isadora Duncan de res 1li valia
I'anar vestit de grec puig tenia rostre de pell-
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roja. Ningud pendrd per classiques, ni per ver
reflecte del mén antic les noveles mistificado-
res duna madame Bertheroy qui no sab el
grec ni sisquera d’ un Pierre Louys qui el
sab. Jules Renard perd, es un atic. Que aixi °
com sota un bombi de moda o un vulgar ca#o-
tzer pot cabre tota la claretat i finor de pensa-
ment d'un ciutada d’Atenes, cab ésser classic
usant amb perfeccié els mots més actuals i les

imatges més modernes. ' ‘

o
® ¥

El classicisme vivent que Nietszche ens sig-
nava on ne cercarem les fonts sin6é a Grecia
saltant per damunt de Roma? Insistim en aixo:
hi ha una diferencia essencial entre 1‘escrip-
tor nodrit de lletres llatines i el regalat de lle-
tres gregues. I no obstant al llati se va gene-
ralment en cerca de perfeccions literaries.
Quan a Franca, fa uns pocs anys, formaren
homes eminents una creuada pel retorn a les
humanitals, s'insisti en tornar els joves a 1'es-
tudi del 1lati. L.a creuada en favor de la seve-
ra llengua, consegui posar-la de moda; se féu
de bon to, adhuc entre les dones, estudiar-la.
El grec se'l digué massa allunyat de l'esperit
de les llengiies modernes per a generalitzar-ne
’estudi. Tots sabem i el gran hellenista Al-
fred Croiset ho recorda recentment en son ar-
ticlede «LLa Science Francaise», com el segle
classic frances troba més delectacio en les dis®
ciplines artistiques de l’artificiosa antiguitat
llatina que’n les gracies lliures, ardides,passio-~
nades de 'antiguitat grega. Entre altres, dues
excepcions:Fenelon i Racine; el prosista ple de
pura claretat, el poeta perfecte, passionat i
agil. I vegi‘s com aquests dos sén dels clasics
francesos més nostres i menys marcits. (No
oblidem Lafontaine qui,no sabent el grec, sapi-
gué endevinar-ne 1‘esperit en lesmés defectuo-
ses traduccions.) La preferencia envers els 1la-
tins, per la influencia més intensa i perllonga-
da de la llengua mare que de la llengua avia,
per les majors facilitats que el seu estudi ofe-
reix, €s naturalment marcadissima en totes les
literatures neoclassiques i justifica en certa
manera les acusacions d’artifici i retoricisme
amb que sovint se les agredeix. Ja hem dit dels
francesos. Tot el retoricisme de la cliassica li-
teratura italiana i adhuc de la moderna, en
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Carducci i fins en d’Annunzio és fill de 1'artifi-
ciositat llatina. Igualment en els castelians
verament classics; en Leon per exemple. Tam-
bé 1a nostra literatura classica esta inevitable-
ment tocada d’aquest retoricisme; mes ha con-
servat ella sempre certa fluidesa, certa agili-
tat natives lliurement paleses en les bellissi-

mes Croniques. _
D’aquest llatinisme sén fatalment tocades

oairebé totes les traduccions dels autors grecs.
Es, per tant,dificil fer-se carrec de tota la vida
qui crema en les literatures hel'léniques al tra-
vés de les formes rigides i solemnials proce-
dents del 11ati; Ronsard, Amyot, Courler, soén,
amb segles de diferencia, excepcions bellissi-
mes en la lliure traducci6 dels grecs.

Com aquells traductors gloriosos voldriem
que fossin els nostres; els quals tenen el deure
d‘oferir-nos les obres més belles d’aquella lite-
ratura en una llengua viva i lliure qui no temi
adhuc Pexpressi6 popular i quotidiana.

***

Elegant,suprem artifici, deliciesd'alta litera-
tura trobarem en els llatins. Anem-hi, cone-
guem-los, aprenem-hi. Mes correm a la font
viva de beutat i llibertat, hel'lenica. S‘enlluer-
na qui surt dels llatins a la plena resplandor
dels grecs. I si el cor us batega en beutat, us
indignareu de les profanadores traduccions,
encarquerades, 1latinisades, arcaisants; de les
tentatives mesquines qui amb l'ingenu pro-
posit de reproduir mecanicament 'obra bella,
han volgut glacar tanta vida poderosa en for-
mules mentideres, artificials. Ni tot és rigid i
matematicament simetric en Parquitectura
grega, ni la tragedia dels grecs té normes tan
fixes qui de poeta a poeta no variin. Cada ca-
non que s’ha volgut establir (i no sols pels mo-
derns, ja és sabut, sindé pels grecs mateixos)
en art, en pensament o en vida grecs, han
tingut de negligir infinitat de fets,d’excepcions,
en els quals sovint restava el veritable secret
d’aquell esperit creador en beutat i llibertat.

[’amor per la bella ordenacid, la mesura,
I’harmonia, 1’expressi¢ eufonica, la claretart,
el predomini de l'intel'ligencia, la disciplina
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voluntaria, sén en el grec cosa vivissima; mes
com esperit creador, no com a retorica glaca-
dora. Roma en canvi volgué fer-se una litera-
tura; la seva poixanta voluntat reixi magnifi-
cament. Mes sovint, direm aplicant una fé6r-
mula nostra, és en ella’ una serie de gesfos,
CO que'n els grecs era una actziut essencial.

Que sigui, doncs, en nosaltres el classicisme
una actiiul 1 no una serie de gestos, Amem to-
tes les disciplines, coneguem totes les tecni-
ques, prenem per guies les més belles normes.
Mes el bany espiritual en la Gran Salut de
I'art hel'lenic ens dongui un desig ardent de
llibertat.

***

Si nosaltres hem sovint parlat de la tragedia
orega, €s perque fins avui apar com la culmi-
nacié6 en el teatre. Ella és com la simfonia en
I’art musical; mes no exclou aquesta ni crea
menyspreu pels genres germans qui tal volta
la enriqueixen. Si ha d'ésser bo per a nosaltres
traduir 1 representar abundantment i viva
I’antiga tragedia no ha d‘ésser amb ella servil
la nostra futura tragedia. Ni la culminacié en
nostra escena futura del teatre en vers ha de
fer menyspreables en ella la bella prosa, nila
comedia, ni adhuc la farca popular.

A ¢o que no hi ha dret és a ésser ignorant, a
é€sser deixat en 1‘expressio, a ésser inculte, a
ésser natural, a incérrer novament en aquella
malaltia, en aquell cert «desordre de la pensa
mateixa» que se'n diu romanticisme.

L'expressio de la llibertat esperitual sols
s‘assoleix amb el coneixementila disciplina.
Mes el lliure esperit creador, com més ben
exercitat i millor disciplinat sigui, més agil-
ment saltard per damunt les disciplines i les
normes qui el guiaven.

A molts, tal volta, hem pogut semblar in-
transigents 1 dogmatics en aquesta serie d’ar-
ticles que‘'ns haviem imposat d‘acomplir. Calia
que esperessin el nostre darrer mot;i ell ens
plau que sigui d’'una amplissima, vivissima,
sunissima, intel‘ligentissima llibertat.

]. FARRAN 1 MAYORAL.




LLETRES

AL MARGE DE <«LES MIL NITS I UNA NIT» amb motiu de publicar-se les interpretacions

catalanes dels poemes de Schahrazada.

L'home que vol passar per informat féu una
rialleta en veure que La Revista editava unes
interpretacions deis Poemes de Les wul nits ¢
una nilk.

Ell havia sentit parlar d’infant de Les w7l 2
una nits 1 sense sapiguer res de la totalitat de
la magna obra oriental, creia que no calia par-
lar-ne meés.,

Ja el Cinamatodgraf havia ofert la pel'licula
de Aladi i els viatges de Simbad i les Aventu-
res d’Ali-Baba i els quaranta 1lladres.;Que més
voleu?

L’'home que vol passar per informat creia
una pueril insistencia,impropia de persones de
seny,la publicacié d'uns gzientos que les perso-
nes grans no llegeixen.

I és precisament per desfer aquest mal enteés
que LA RevisTA ha editat les interpretacions
catalanes deis poemes que '’home ben informat
no sospitava que integressin Les mil nits 7 una
nit. 1 és precisament per desconcertar ’home
ben informat que la edicié catalana d’aquelles
interpretacions s’és publicada sota’l titol un xic
llarg i dificil de dir davant dels llibreters de
VInfantament mevavellos de Schahrazada.

[’edici6 que Galland popularitza pera tisde la
Cort de Lluis XIV no té res que veure amb la
edicio completa i un xic batejada d’arabisme
que el Dr. Mardrus féu de Les mil nils 7 una
nit, de 1a qual,fins fa poc que una casa editora
de Valencia ha emprés la traduccié castellana,
eren reduits els qui a casa nostra en tenien es-
mert, i sols una traduccié fragmentaria d’algu-
nes narracions picaresques—(edicié de bibliod-
fil)—havia arribat al catala i una gracil adapta-
ci6 de I’Historia de Ali-Nur, al castelld, sig-
nada per un poeta nostre de molt alta inspi-
racio.

Galland cerca la generalitzacié emocional en
la edici6é que tots hem conegut. El Dr. Mar-
drus, en la seva traduccié literal (Fasquelle,
ed. 1899-1904),cerca preferentment el contrast,
la diferenciacié6 de la vida oriental en co que
contrediu la nostra vida.
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Aquesta novetat influi tota una decada de li-
teratura 1 els qui no sigueren prou segurs per
assimilar-se’n el sentit o per ubriagar-se’n inge-
nuament,caigueren en ’exotisme externien el
colorisme facil que alguns poetes, francesos
preferentment,mixtificaren. El mal era ineyita-
ble. Perd a pesar de la malura i per damunt de
la malura la lectura de les Mil nits ¢ una nit
exerceix una accié fownzca més decisiva que la
de tots aquets llibres de literatura estimulant
que avui s’istilen.

Perxd davant la meva interpretacié dels Poe-
mes que integren la edicié del Dr. Mardrus dic
que he volgut incorporar-los al catala «per fer
tnsadollable la nostra curiositat, per véncer
amb una halenada de vigorvia sensual el diletan-
tisme deles sensacions amb queé algunsmassa
S'entretenen, per wmostrar-nos l'exemple de la
més enlairada compenelracid entre el sentit po-
pular ila personaliiat que hi excel'la,i per acos-
tumar-nos al pur plaev de la lectura.

Ja el poeta Josep Carmer digué un dia I'im-
pressié generosa i rient, 'ubérrima abundor i
l'optimisme essencial de les Mzl nits 1 una nit.
El sentit huma& que treballa contra el fatalis-
me d’'una religié estreta. L’absurditat deliciosa
i rejovenidora que recrea amb alada frescor
l'univers. LLa facundia insuperable i lluminosa
de la invencio en les escenes amoroses dramai-
tiques 1 comiques. La vida eternament inexper:
ta del pais de la llum que vetlla per la riquesa
mitica del moén.

I el gran escriptor francés André Gide ha
escrit: )

«BEn Les mil nits 7 una nit se’'ns revela tot un
poble comentat pel lirisine personal del poeta
que canta. La narracié és la veu mateixa del
poble...Llegim aqueix llibre de 1a mateixa faisé
que viatgem. Cal partir sense bagatges. Cal
que'ns oblidem de tot, Cal deixar el vestit
d’'Europa i ser gosats d’entrar nus dins el
pais de les meravelles. Cal no fer-nos remar-

car nl remarcar-nos massa nosaltres mateixos. .
Cal ser Naturals...»

|
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Aquesta naturalitat ens defensara dels perills
de 1a luxuria. Totes les nits seran beneides 7#£s
de blancor. Redimirem el mot sensualitat de la
vilesa literaria que ’ha fet equivoc i sera altra
vegada la virtut poetica que Coleridge exul-
tava.

El nostre poble viu un moment que totes les

ARTS PLASTIQUES
TECNIQUES

Els pintors primitius tenien un veritable pro-
cediment técnic, que podem actualment for-
mular, mes sense que poguem dir d‘ell que sia
una fé6rmula, ni que fos pres com a tal.—Apre-
nien lofici, més o menys laboriosament, se-
oons la seva habilitat: mentre aprenien, no hi
havia en la seva obra més creacié que la que’s
produia en assimilar-se la técnica del seu mes-
tre; la ma era educada en correspondencia in-
tima amb la seva intel'ligencia i el seu esperit,

per rad d’aquesta assimilacié o aprenentatge.

Finit aquest i quan el jove pintor comencgava
de produir per compte propi, la creaci6 ideal 1
tecnica marxava en sentit paral‘lel, empero
desllindat, amb la lentitut o acceleracio corres-
ponents a les seves aptituts; en l'un totera
oracia, en 1‘altre tot frescor i simplicitat, amb
tot i valer-se del mateix medi d’expressio.

Heu’s-aqui aquesta senzillesa de técnica, que
" en la actualitat ens és permes formular, la
qual els permetia evocar la seva anima clara i
pura, sense les torturacions que les tecniques
modernes ens fan patir.—Intervingueren mes
tard les adquisicions cientifiques, 'anatomia,
la perspectiva, i d’altres, les quals donaren
una nova extensié a la pintura, 1 en menys
‘d’'una generaci6 de pintors, trobem les tecni-
ques modificades, perd mai en essencia, car
segueixen completament la tradicid; inclus les
escoles que, aparentment, semblen més aparta-
des de les tecniques primitives, se constituei-
xen a base d’aquestes; essent tan sols les mo-
dificacions, elements aportats o excluits, pura-
ment accidentals i afectant només a l'arabesc
de la visualitat. .

Es mentre les adquisicions cientifiques inter-
venien sens excloure i, adhuc, facilitant la pe-

valors poetiques li sén vigoria 1 creixenga.

Perxd LA ReEvisTa ha volgut honorar l'ex-
pressié poetica catalana dels poemes de Les
mil nils 1 una nit que sén la flor de les pa-
raules de Schahrazada.

J. M. LéprEz-P1cé.

netracié de la naturalesa, que’s produiren les
grans obres del Renaixement.

Perd vingué linevitable aplicacié mecanica
de les mentades ciencies a la pintura, en la
epoca del manerisme, i tot ana en decadencia.
[.‘anatomia era estudiada amb minucilositat
d’especialista, procurant-se abans aquests co-
neixements que aquells que pel mateix fi pro-
porcionen els elements vius; les perspectives
prenien un impuls asombrés, 1 de tot aix0d en
pervenia alld formular que nomenem «Co-
Irreccio». .

Altres problemes vingueren a complicar
més tard les técniques. L'aire, la llum 1 el co-
lor: aire, llum, color 1 estructura, lemes con-
temporanis, tantost en germanor com en diver-
gencia, per més que’ls trobem usats, ja, espe-
cialment a ’'Espanya, 'Italia, 1la Franc¢a, molt
abans, perd que dins l'actualitat, prenen un
lloc preferent.

* Tk

Cal fer remarcar la tendencia general diri-
gida a obtenir una valor objectiva en l'obra
d’art; 1a nostra técnica inicia un cami vers el
major triomf d’aquesta objectivitat com a defi-
nicié plastica.

Els pintors primitius, per aquest fi, tenien
’aprenentatge; a nosaltres, sols ens és dat con-
fiar-ho tot a 'esforc aillat, o estudi individual,
com qui diu a l1a troballa d’una factura propia,
co és, abandonar-nos a la nostra singular ma-
nera de intuir que és la que’ns proporciona la
forma més senzilla, perd també més intensa
d’expressar plasticament la nostra visio.

FraNceEsc VAVREDA.

16 Impremta i Litografia de JOAN COMAS, Rambla, 81.—Sabadell.
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Mutua General de Segurs

Societat daccidents del trebali

Joan Gorina Sanz

SABADELL
W LLANES, PENTINATS I DEMES MATERIES TEXTILS

Operacions per compte propi
Importacié i Exportacid

CONCELL ADMINISTRATIU:

President: Trinitat Rius i Torres., — Vis- SEEEIG DE COMISSIONS

Premc};&nt: Josep Masana Tarrés.—Secre- Representacid finica de les importanis firmes:
tari: Pere Calvet Pint6.—V :

Bt Thuis . it MTGm‘a"E:‘ Pierre Flipo. . . TOURCOING (Franga)

ﬁ 9; Jaume Brutau Manent; D. Hamilton & Co. BRADFORD (Anglaterra)
Joan Torres Vilanova; Lluis Guarro Ca- Biik & Richter . . LEIPZIG (Alemanya)
sas; Roma Regordosa Soldevila; Cayeta Leken Freres . . VERVIERS (Belgica)

Marfa Clivillés E. Bénézech. . . MAZAMET (Francga)
- A.Lyon . . . . MADRID (Espanya)

: - teas R _ ’
Agent en Sabadell FELIU CAROL Direccid telegrdfica: GORIZANZ - Teiefon, 145
Compte corrent amb el Banc de Sabadell : Ponsa i Valls

Balaguer, 152. = Telefon 203 J. Pages fill : Fills de Magi Valls, Barcelona

GALERIES
LAIETANES

Corts Catalanes, 63

ANTIGUITATS :: EXPOSICIONS
LLIBRERIA D‘ART :: CAVES
DE VINS : ART MODERN
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PUBLICACIONS DE “LA REVISTA”

Administracié: CORTS CATALANES, 613, baixos - - BARCEILONA

HA SORTIT:

L‘infantament meravellOs
de Schahrazada

pE J. M. LOPEZ PICO

EN PREPARACIO:

L’ OBRA D’ ISIDRE NONELL

PROLEG D'EUGENI D'ORS.—BIOGRAFfA D'ALEXANDRE PLANA.—ESTUDIS DE FRANCESC PU-
JOLS, RAMON REVENTOS, RAMON CASELLAS, MARTI CASANOVAS, FELIU ELfAS, FRANCESC
[ VAYREDA, JOAQUIM FOLC I TORRES I ROMA JORI.—REPRDDUCCIO DE DIBUIXO0S I PINTURES

! La edicié d’aquest Wibre es fa per suscripctd. Prew: Tres pesseles
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